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La sensazione autentica

della Pietra, con la durezza e
praticita del gres porcellanato //
Cinque colori di gran carattere,

— o — ‘ . .
= = cinque formati, due finiture
=P )= e due spessori //
— e
=i Un corredo super-completo
= 0= per rivestire qualsiasi progetto //
= = =
| The authentic feel of stone Ganz wie ein Stein, mit der
e paired with the hardness Harte und ZweckméaBigkeit
= = and practicality of porcelain von Feinsteinzeug // FUnf
e stoneware // Five striking groBartige Farben, funf
:__-_: colours, five sizes, two Formate, zwei Finishs
e T e finishes and two thicknesses //  und zwei Stérken // Ein
- A complete kit to clothe any ultrakomplettes Angebot fur
—- project // die Verkleidung aller Arten
- — von Projekten //
[t
o — La sensation authentique HenopaenbHbIn
Y | de la pierre, avec la dureté wapm 1 o4apoBaHme
= et la commodité du grés HaTypasbHOro KamHs,
T cérame // Cing couleurs de TBEPAOCTb U NPaKTUYHOCTb
[ (—— caractere, cing formats, deux  kepamorpanuTa //
= finitions et deux épaisseurs //  [19Tb HeODObIYANHO
e Un éventail de choix plus que  Bblpa3uTe/bHbIX LIBETOB,
(= | complet pour habiller tous naTb popmaTos, ABa TUna
vOs projets // OTOENKN 1 ABE TONLLMHbI

// Bonee 4eM NONHbIN
Habop o1 ohopMaeHms
NOBEPXHOCTEN B paMKax
noboro npoekra //
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INTO THE SOUL

ABSOLUTE STONE

Cercom trova la sintesi
perfetta tra il carisma
naturale della pietra,

Il design essenziale e la
praticita di utilizzo oggi
irrinunciabili per I'edilizia
contemporanea //

Cercom finds the perfect
blend of the natural charisma
of stone, essential design
and practicality of use,

which are indispensable to
contemporary construction //

Cercom offre un équilibre
parfait entre charme naturel
de la pierre, design épuré et
fonctionnalité, des qualités
aujourd’hui incontournables
dans le secteur du batiment
moderne //

Cercom findet die perfekte
Synthese zwischen der
natdrlichen Ausstrahlung
von Stein, dem essentiellen
Design und der praktischen
Anwendung, die fur das
Bauwesen von heute
unerlasslich sind 7/

Cercom HaxoauT naeanbHbin
CUHTE3 0BasHUS NPUPOLHOrO
KaMH$l, 3/1eraHTHOCTMN
am3ariHa 1 NPakTUYHOCTU
NCMNONb30BaHUS,
He3aMeHVMbIX 3/1IEMEHTOB
0715 COBPEMEHHOTO
cTpouTenbcTaa //
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RANGE FIVE TWO
DETAILS SIZES FINISHINGS

R10 . R11

]
100x100
40"x40" ————
100x100 R11 80x80
40"x40” 32"x32"

[ | a0 |

60x120 60x120

247x48” 24"x48”
19MM

60x120 R11

247x48”

60x60 30x60

247x24” 12"x24”

60x60 R11 30x60

247x24” 12"x24”
R11
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RANGE 5 COMMERCIAL RESIDENTIAL
DETAILS 5
COLORS B
A 4
8,5 mm 100x100 | 40°x40” v v |v
R10
A 4
MOON GREY BLACK CLAY GROUND 85 m 100100 | 40°x40” v v |v
R11
_ v
10mm |0 30x60 | 12"x24” v v |v
A
R10
[]  60x60 |24"x24” v v |v
[ 1 60x120 |24"x48” v v |v
[m}
[ ] s8oxe0 |32'x32" v v |v
il
[
_ v
10 |3 30x60 | 12"x24” v v |v
A
R11
[]  60x60 |24"x24” v v |v
[ 1 60x120 |24"x48” v v |v
I _ v
19mm |1 60x120 |24"x48” v v |v
A
R11
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INTO THE
SOLUTIONS
!
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Superfici contemporanee,
formati moderni e prestigiosi
che uniscono design

e praticita //

I feeling materico e sincero
della pietra naturale in una
interpretazione creativa,
dinamics e moderna //

Contemporary surfaces,
modern and prestigious sizes
that combine design and
practicality //

The material and authentic
feel of natural stone featuring
a creative, dynamic and

modern interpretation //

Des surfaces 3
contemporaines, des formats
modernes et prestigieux
alliant design et commodité /
L'authenticité et la texture

une interprétation créative,
dynamique et moderne /7 ;

- AMHaMUYEeCKOW
I COBPEMEHHOI
VHTepnpeTaumu //

Zeitgendssische
Oberflachen, moderne

und prestigetrachtige
Forma}te, die Design und
ZweckmaBigkeit vereinen /-

Das wahre, materialbetonte

Feeling des Natursteins in
einer kreativen, dynamischen
und modernen Interpretation //

|
COBpefk_NleHHble t

MOBEPXHOCTH, aKTyasbHble 1

BooTp|eGOBaHi-|b|e dopmarsi,
coueTaloLLme ansaiH 1

~de la pierre naturelle dans ~ npakTudHocTe 4/
- OvapoBaHyie 1 camobbITHas

KpacoTa HaTypanbHOro
KamHs B TBOPYECKOWN,

L




APPLICATIONS

GALLERIES
A // HOME GALLERY B // GARDEN GALLERY C // CONTRACT GALLERY
|
LD .
Y
20 MASSERIA 33LIVING 28 BEDROOM 14 OPEN SPACE 34 RESORT 44 PORTICO 60 SPA 52 OFFICE
MOON CLAY GROUND+CLAY GROUND CLAY GREY CLAY GREY+BLACK
] ] ] ] ]
25 BATHROOM 26 BATHROOM 40 VILLA 39 PATIO 48 RESTAURANT 56 SHOP

BLACK BLACK MOON CLAY GREY GROUND

12 13




A // HOME OPEN SPACE
GROUND

Q. 24"x48" RETT GROUND LOSANGA 3
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wall

GROUND LOSANGA 30x30 . 12"x12” RETT

Loriginale mosaico a
losanga in tinta valorizza il
backsplash della zona cucina
mantenendo la continuita
cromatica con il pavimento //

The original matching
lozenge mosaic enhances
the kitchen backsplash
while maintaining chromatic
continuity with the floor //

’étonnante mosaique
assortie en forme de
losange met en valeur la
crédence de la cuisine tout
en maintenant la continuité
chromatique avec le sol //

Das originelle und einfarbige
Rautenmosaik hebt den
Backsplash der Kiuche
hervor und behalt die
farbliche Einheit mit dem
FuBboden bei //

OpurvHanbHas mosavka

B bopme pomba B TOH
npuaaeT ocobyto KpacoTy
KYXOHHOMY hapTyKy,
COXPaHss XpOMaTUHeCKYIO
HenpepbIBHOCTb C MNOJIOM //

17



floor
GROUND 60x120 . 24"x48” RETT

#MULTIPLE
GRAPHICS




MOON

A // HOME MASSERIA

floor

MOON 100x100 . 40"x40” RETT

Absolute Stone sorprende
per la grande versatilita
stilistica e applicativa:

e perfetto anche per
ristrutturazioni mediterranee,
a cul aggiunge un tocco di
personalita ricercata

e moderna //

The great stylistic and
functional versatility

of Absolute Stone is

truly astounding: it is

also perfectly suited to
Mediterranean renovations,
bringing a touch of exquisite
and modern personality /

Absolute Stone surprend
par sa grande versatilité
de style et d’application:

il est également idéal

pour les rénovations
méditerranéennes,
auxquelles il apporte une
touche de personnalité
recherchée et moderne //

20

Absolute Stone Uberrascht
durch seine vielseitigen
Stillésungen und
Anwendungen: perfekt auch
fUr mediterrane Umbauten,
denen es einen Hauch

von edler und moderner
Persoénlichkeit hinzufiigt //

Absolute Stone nopaxkaet
MHOroo6pasnem cBoux
CTUINCTUYECKUX
HanpaBneHuin n
BO3MOXXHOCTEN MPUMEHEHUS:
OH BenuKoseneH

TaK>Xe Ong co3naHnd
Ccpenn3eMHOMOPCKOro
CTUNSA MPU PEKOHCTPYKLMN,
nobaBnsas MHTepbepam
VHAMBUAYalbHYIO

HOTKY N3bICKAQHHOCTU N
coBpemMmeHHocTu //




floor
MOON 100x100 . 40"x40” RETT

#MATTER




BLACK

A // HOME BATHROOM

floor

BLACK 80x80 . 32"x32” RETT

wall

BLACK 60x120 . 24"x48” RETT

Tutti gli spazi interni ed
esterni trovano nella

finitura antiscivolo R11

la pavimentazione ideale:
non gela, non scolorisce,
non si macchia //
Disponibile in tre

spessori, 8,5, 10 e 19mm //

The R11 non-slip finish is
the ideal flooring for any
outdoor space: it is frost
resistant, stain proof and
does not discolour. Available
in three thicknesses, 8,5,
10 and 19mm //

Tous les espaces extérieurs
trouvent dans la finition
antidérapante R11 le
revétement idéal: il ne craint
ni le gel, ni la décoloration,
ni les taches. Disponible en
trois épaisseurs, 8,5, 10 et
199 mm/

24

Alle AuBenraume finden im
rutschfesten Finish R11
ihren idealen Bodenbelag: Es
gefriert nicht, es verfarbt sich
nicht und es ist fleckenfest. In
drei Starken, 8,5, 10 und 19
mm, erhaltlich //

VloeanbHbIM BbIOOPOM ANA
0OPMNEHNS BCEX HAPY>KHbIX
MPOCTPAHCTB SABNSIETCS N/UTKA
C NPOTMBOCKOJb3ALLMM
nokpbiTuem R11 — oHa

He 3aMep3aeT, He TepsaeT
HaCbILWEHHOCTHU LIBETA, He
obpasyeT nateH. [Npennaraercs
B TPEX BapuaHTaX TOJILMHbI
-85, 1019 mm //




-

floor wall E.lements
BLACK 80x80 . 32"x32” RETT CERASARDA MOON Lavabo a Torre
Tinturi Alpino 24,5x23 - 958”xQ"/8”




A // HOME BEDROOM
GROUND + CLAY

floor wall
GROUND 80x80 . 82"x32” RETT CLAY MOSAICO TESSERA 30x30 . 12"x12” RETT

¥
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wall

CLAY MOSAICO TESSERA 30x30 . 12"x12” RETT

floor
GROUND 80x80 . 32"x32" RETT

La gamma Absolute Stone
si apre ad applicazioni
originali e creative,
reinventando la ceramica
come elemento decorativo

d’arredo //

The Absolute Stone range
is well suited to original
and creative applications,
reinventing ceramics into
a decorative furnishing
element /

La gamme Absolute Stone
s’ouvre a des applications
originales et créatives, en
repensant la céramique en
tant qu’élément décoratif
d’ameublement //

Das Sortiment Absolute

Stone geht eine Bindung

mit originellen und

kreativen Anwendungen

ein und erfindet

Keramik als dekoratives
Einrichtungselement neu //

Konnekuus Absolute

Stone oTkpbiBaeT

HOBbIE BO3MOXXHOCTM

Ot OPUrMHANBHOMO Y
TBOPYECKOrO MPYMEHEHNS
Kepamuki, No-HOBOMY
nepeocmbiCIuBasl ee Kak
AEeKOpPaTUBHbIA 3N1IeMEHT
UHTepbepa //

31




A // HOME LIVING
CLAY

floor
CLAY 100x100 . 40"x40” RETT




B // GARDEN RESORT
CLAY

floor
CLAY R11 19MM 60x120 . 24"x48” RETT
CLAY GRADONE COSTA RETTA R11 19MM 35x60x5 . 13%4"x24"x2” RETT
CLAY GRIGLIA PER PISCINA R11 19MM 20x60 . 8"x24"RETT
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GRADONE COSTA RETTA R11 19MM 35x60x5 . 13%4'x24”
GRIGLIA PER PISCINA R11 19MM 20x60 . 8”
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P

CLAY R11 19MM 60x120 . 24"x48” RETT




floor

CLAY R11 19MM 60x120 . 24"x48” RETT

Le lastre a spessore 19mm
offrono diverse opzioni

di posa: in semplice
appoggio su ghiaia o erba,
sopraelevata su supporti

in plastica o incollata per
pavimentazioni anche

carrabili //

The 19mm thick large size tiles
offer different installation layout
options: suitable for dry laying on
gravel or grass, raised on plastic
supports or glued for flooring,
including vehicle accessible
paving //

Les dalles d’'une épaisseur

de 19 mm offrent différentes
options de pose: en simple
appui sur le gravier ou I’herbe,
surélevées sur des supports en
plastique ou collées pour les
sols carrossables //

38

Die Platten der Starke 19 mm
bieten unterschiedliche
Lésungen: Verlegung

direkt auf Kies oder Gras,

als Systemboden auf
Kunststoff-Stelzlagern oder
als Klebeverlegung flr auch
befahrbare Boéden //

[Tbl TONLWWHOM 19 MM MOryT
YKnaablBaTbCs Pa3HbIMA
cnoco6amu: NpsMo Ha rpaBuii
WV TPaBy, B BUAE hasbLLMOsIoB Ha
crneupasbHble MIaCTUKOBbIE OMopb!
VN1 NyTEM MPUKIIENBAHMS Ha MOSbI,
B TOM YICIE MPOEKNE //




B // GARDEN VILLA
MOON

floor

MOON R11 100x100 . 40"x40” RETT
MOON SPECIAL PIECES CUSTOM

MOON R11 19MM 60x120 . 24"x48” RETT

Terrazze e giardini sono spazi
preziosi, da vivere ogni giorno
appena possibile //

Absolute Stone offre finiture di
superficie specifiche per interni
ed esterni, garantendo la perfetta
continuita estetica in totale

sicurezza //

Terraces and gardens are
precious spaces, to be
enjoyed every day as soon

as possible // Absolute Stone
offers specific surface finishes
for interiors and exteriors,
guaranteeing perfect aesthetic
continuity in complete

safety //

Terrasses et jardins sont des
espaces précieux a vivre
quotidiennement, des que le
temps le permet // Absolute
Stone offre des finitions de
surface spécifiques pour
I'intérieur et I'extérieur, en
garantissant une continuité
esthétique parfaite, en toute
sécurité //

40

Terrassen und Géarten sind
kostbare Raume, die

es jeden Tag sobald wie
mdglich zu genieBen gilt

// Absolute Stone bietet
spezielle Oberflachenfinishs fur
Innen- und AuBenrdume und
garantiert dabei die optische
Kontinuitat in absoluter
Sicherheit //

Teppachkl 1 cafbl — 3TO
BbICOKO LiEHVIMblE OTKPbITble
NPOCTPAHCTBA, rAe Mbl XOTe M
Obl KaXKObl AeHb MPOBOANTL
Kaxkayro CBOBOOHYIO MUHYTY //
Absolute Stone npegnaraet
MJIUTOYHbIE MOBEPXHOCTH

c ocobon oTaenkon ons
NHTEPBLEPOB U 3KCTEPLEPOB,
co34aBasi 3CTETUYECKUI

3 EKT HEMPEPLIBHOCTA

1N o6ecneymBas nosHyo
6e3onacHoCTb //




floor indoor floor outdoor
MOON 100x100 . 40"x40” RETT MOON R11 100x100 . 40"x40” RETT

R e
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ARDEN PORTICO

£

wall

OSAICO ABSOLUTE MIX S/2

BRI ER - 1 T




floor
GREY 100x100 . 40"x40” RETT

wall

MOSAICO ABSOLUTE MIX S/2 28,7x29,9 . 11516"x12” RETT

'estetica e le sfumature di
colore sono sapientemente
diversificate tra i vari pezzi,
riproducendo in modo
equilibrato e gradevole la
variabilita e il feeling delle
autentiche pietre naturali //

The aesthetics and shades of
colour are expertly diversified
among the various pieces,
harmoniously and pleasantly
rendering the diversity and
feel of authentic natural
stones //

Lesthétique et les nuances

de teinte sont savamment
variées entre les différentes
pieces, reproduisant ainsi de
fagon agréable et équilibrée

le caractére fluctuant et
authentique de la pierre
naturelle //

46

Die optische Beschaffenheit
und die Farbnuancen sind

bei diesen Stlcken geschickt
diversifiziert, so dass die
Vielfalt und Haptik der echten
Natursteine in ausgewogener
und ansprechender Weise
nachgeahmt werden //

PrcyHOK 1 UBETOBbIE OTTEHKM
MCKYCHO BapbupytoTCa

Ha OTAEeNbHbIX MJINTKAX,
ypaBHOBELUEHHO U
rapMOHMYHO BOCMPON3BOAS
pa3Hoobpasuve u Wapm
hakTypbl HATYpasIbHOroO
KamHs //

47



DECORO FERNS BLACK Comp. 2 pz 120x120 . 48"x48" RETT

wall

C // CONTRACT RESTAURANT
MOON + GREY

GREY 60x120 . 24"x48” RETT

floor




floor wall
GREY 60x120 . 24"x48” RETT DECORO FERNS BLACK Comp. 2 pz 120x120 . 48"x48” RETT




C // CONTRACT OFFICE
GREY + BLACK

" floor wall
.'Illl"',. GREY 80x80 , 32"x32" RETT : - ;~, BLACK 60x120 . 24"x48” RETT

. | \ 1l 1 | ¥ T T
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#MATTER

La superficie e caratterizzata
da una leggera struttura,
che riproduce i rilievi naturali
e 'effetto estetico della
pietra, ma resta sempre
estremamente facile da pulire
e resistente alle macchie //

The surface is characterized La surface est caractérisée Die leichte
by a light structure, which par une légére structure, Oberflachenstruktur ahmt
mimics the natural texture qui reproduit les reliefs das natirliche Relief und die
and the aesthetic effect of the  naturels et I'effet esthétique optische Wirkung von Stein
stone, but is extremely easy de la pierre, mais reste nach, bleibt aber fleckenfest
to clean and stain proof // toutefois extrémement facile und ist mUhelos leicht zu

a nettoyer et résistante aux reinigen //

taches //

floor
BLACK 60x120 . 24"x48” RETT

floor
GREY 80x80 . 32"x32" RETT

[TOBEPXHOCTL OT/INHAETCH
JNIerkomn LwepoxoBaToCTbHo,
KOTOpasi BOCNPON3BoaUT
E€CTECTBEHHYIO Pefibe(HOCTb
N 3CTETUYECKNIA 3D heKT
HaTypaibHOrO KaMHs,

HO NPV 3TOM COXPaHsieT
YpEe3BbIHaHYO NMPOCTOTY

B yXO[e W YyCTOMYMBOCTb K
obpazoBaHuio NaTeH //

55



C // CONTRACT SHOP

GROUND

floor

GROUND 100x100 . 40”x40” RETT

La resistenza all’'usura
e al calpestio fanno di
Absolute Stone una
pavimentazione ideale
anche per spazi
commerciali //

Resistance to wear and
footfall make Absolute Stone
an ideal flooring also for
commercial spaces //

La résistance a l'usure et au
piétinement fait d’Absolute
Stone un revétement

idéal pour les espaces
commerciaux //

Durch die abrieb- und
trittfeste Eigenschaft
verwandelt sich Absolute
Stone in einen idealen
Bodenbelag auch fur
Geschéaftsraume //

YCTOMUYMBOCTb K M3HOCY,

B TOM YMCIIE B YCIIOBUSX
VHTEHCMBHOIO NELLIEXOQHOro
OBVDKEHWS, fenaeT

Absolute Stone ngeansHbIM
HaNoJIbHbIM NMOKPbLITUEM
TaKXXe 1 A1 KOMMEPYECKMX
NPOCTPAHCTB //




floor
GROUND 100x100 . 40"x40” RETT




CLAY

C // CONTRACT SPA

floor indoor

floor outdoor

CLAY R11 60x120 . 24"x48” RETT

CLAY R11 60x60 . 24"x24” RETT

wall

GREY MOSAICO TESSERA 30x30 . 12"x12” RETT

Progettisti di aree wellness
trovano nell’assortimento
Absolute Stone un completo
set di superfici coordinate
con pavimenti, rivestimenti,
mosaici e superfici R11 A+B
non scivolose anche

a piedi nudi //

The Absolute Stone
assortment is the perfect
solution for Wellness area
designers: a complete set
of colour-coordinated
surfaces with floor, wall and
mosaic tiles as well as R11
A+B surfaces that are non-
slippery even with bare feet //

Les concepteurs d’espaces
bien-étre trouvent dans la
collection Absolute Stone

un ensemble complet de
surfaces assorties avec des
sols, des revétements, des
mosaiques et des surfaces
R11 A+B antidérapantes, y
compris pieds nus //

60

Planer von
Wellnessbereichen finden
im Sortiment von Absolute
Stone ein komplettes
Angebot an aufeinander
abgestimmten
Oberflachen wie
Bodenbelagen,
Wandverkleidungen,
Mosaiken und - auch barfuf3
- rutschfesten Oberflachen
R11 A+B //

[MPOEKTUPOBLLIVKI BESTHEC-

30H HanayT B aCCOPTUMEHTE
Absolute Stone nonHbIN

HaGop CKOOPAVHUPOBaHHbIX
MOBEPXHOCTEN 17151 NOMa U CTEH,
MO3aWKY 1 MPOTUBOCKOSTb3SLLIYIO
nmtky R11 A + B, kotopas He
CKOSBb3UT AaXKe MUY XOXKAEHN
oocukom //




floor indoor wall

CLAY R11 60x120 . 24"x48” RETT GREY MOSAICO TESSERA 30x30 . 12"x12” RETT
floor outdoor

CLAY R11 60x60 . 24"x24” RETT

63




MOON ol 1] 2 2] 9 B =] ) 0
RETT R11 19 MM

GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [JTASYPOBAHHbIVI KEPAMOTPAHIAT, OKPALLIEHHBIA MO BCEM TOOSLLVHE

Sizes
NAT R11

—— 8,5 MM 5/16”

100x100 . 40”x40” RETT o o

=10 MM 36"

80x80 . 32"x32” RETT o

L]

60x120 . 24”x48” RETT o o

[ ]

60x60 . 24”x24” RETT o o

(.

30x60 . 12"x24” RETT o o

+ 19 MM 13/16

L]

60x120 . 24”x48” RETT o

Mosaics
NAT

e 10 MM 3/8”

Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2” [u]
30x30 . 12”"x12” RETT

i

Mosaico Losanga
30x30 . 12°x12” RETT o

Mosaico Esagona Absolute Mix
28,7x29,9 . 115/16”x12” RETT o

NAT R11
R10 RETT R11 RETT

Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales
Formteile . CneupnanbHble anemeHTsl: Pag. 70

64

GREY ol ] e (2] 1 80 =) ) )

GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . ITASYPOBAHHbI KEPAMOTPAHIAT, OKPALLIEHHbBIY MO BCEV TOOSLLUMHE

Sizes
NAT R11

—— 8,5 MM 5/16”

100x100 . 40”x40” RETT o o

=10 MM 35"

80x80 . 32"x32” RETT o

L]

60x120 . 24”x48” RETT o o

[ ]

60x60 . 24”x24” RETT o o

]

30x60 . 12"x24” RETT o o

+ 19 MM 13/16”

[ ]

60x120 . 24”x48” RETT o

Mosaics
NAT

e 10 MM 3787

Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2” [u]
30x30 . 12”"x12” RETT

b

Mosaico Losanga
30x30 . 12"x12” RETT o

Mosaico Esagona Absolute Mix
28,7x29,9 . 115/16"x12” RETT o

R11
R10 RETT R11 RETT

Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales
Formteile . CneupaibHble anemenTsI: Pag. 70

—— 65



BLACK ol ] e (2] ) 80 ) ) )
RETT R11 19 MM

GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [JTASYPOBAHHbIVI KEPAMOTPAHIAT, OKPALLIEHHBIA MO BCEM TOOSLLVHE

Sizes
NAT R11

+ 8,5 MM s5/16”

100x100 . 40”x40” RETT o

=10 MM 36"

80x80 . 32”"x32” RETT o

L]

60x120 . 24"x48” RETT o

[ ]

60x60 . 24”x24” RETT o

(.

30x60 . 12”"x24” RETT o

+ 19 MM 13/16

[ ]

60x120 . 24”x48” RETT

Mosaics
NAT

e 10 MM 3/8”

Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2” o
30x30 . 12”"x12” RETT

i

Mosaico Losanga
30x30 . 12°x12” RETT o

Mosaico Esagona Absolute Mix
28,7x29,9 . 115/16”x12” RETT o

NAT R11
R10 RETT R11 RETT

Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales
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CLAY ol ] e (2] 1 80 =) ) )
RETT R11 19 MM

GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . ITASYPOBAHHbI KEPAMOTPAHIAT, OKPALLIEHHbBIY MO BCEV TOOSLLUMHE

Sizes
NAT R11

+ 8,5 MM 5/16”

100x100 . 40”x40” RETT o o

=10 MM 35"

80x80 . 32”"x32” RETT o

L]

60x120 . 24"x48” RETT o o

[ ]

60x60 . 24”x24” RETT o o

]

30x60 . 12”"x24” RETT o o

+ 19 MM 13/16

C L]

60x120 . 24”x48” RETT o

Mosaics
NAT

e 10 MM 3787

Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2” o
30x30 . 12”"x12” RETT

Mosaico Losanga
30x30 . 12"x12” RETT o

Mosaico Esagona Absolute Mix
28,7x29,9 . 115/16”x12” RETT o

NAT R11
R10 RETT R11 RETT

Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales
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GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [JTASYPOBAHHbIVI KEPAMOTPAHIAT, OKPALLIEHHBIA MO BCEM TOOSLLVHE

Sizes
NAT R11

+ 8,5 MM s5/16”

100x100 . 40”x40” RETT o o

=10 MM 36"

80x80 . 32”"x32” RETT o

L]

60x120 . 24"x48” RETT o o

[ ]

60x60 . 24”x24” RETT o o

(.

30x60 . 12”"x24” RETT o o

+ 19 MM 13/16

[ ]

60x120 . 24”x48” RETT o

Mosaics
NAT

e 10 MM 3/8”

Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2” o
30x30 . 12”"x12” RETT

i

Mosaico Losanga
30x30 . 12”"x12” RETT o

Mosaico Esagona Absolute Mix
28,7x29,9 . 115/16"x12” RETT o

NAT R11

R10 RETT R11 RETT

Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales
Formteile . CneupnansHble anemenTsl: Pag. 70

MOSAICI

MOSAICS . MOSAIQUES . MOSAIKEN . MO3AVIKA

MOSAICO TESSERA

MOON
30x30 . 12”x12” RETT
tessera 5x5 . 2”x2”

MOSAICO LOSANGA

MOON
30x30 . 12”x12” RETT

GREY
30x30 . 12”x12” RETT
tessera 5x5 . 2”x2”

GREY
30x30 . 12”x12” RETT

MOSAICO ABSOLUTE MIX

ESAGONA MIX S/2

28,7x29,9 . 11516"x12” RETT

DECORI

BLACK
30x30 . 12”x12” RETT
tessera 5x5 . 2”x2”

BLACK
30x30 . 12”x12” RETT

CLAY
30x30 . 12”x12” RETT
tessera 5x5 . 2”x2”

CLAY
30x30 . 12”x12” RETT

DECORS . DECORS . DEKORE . [IEKOPbI

DECORO FERNS BLACK

Comp. 2 pz 120x120 . 48”x48” RETT

DECORO FERNS GROUND
Comp. 2 pz 120x120 . 48”"x48” RETT

GROUND
30x30 . 12”x12” RETT
tessera 5x5 . 2”"x2”

GROUND
30x30 . 12”x12” RETT

Fasce di prezzo

Price ranges . Grupes des prix

Preisgruppen

e 10 MM 378"

Mosaico Tessera
30x30 . 12”x12” RETT

=

®B13

i

Mosaico Losanga
30x30 . 12”x12” RETT

® B25

Mosaico Esagona
Absolute Mix
28,7x29,9 . 11516”x12”
RETT

®B17

Fasce di prezzo

Price ranges . Grupes des prix

Preisgruppen

= 10 MM 378"

Decoro Ferns
Comp. 2 pz
120x120 . 48"x48” RETT

1cp

® B66




PEZZI SPECIALI PACKING

. .
TRIMS . PIECES SPECIALES . FORMSTUCKE . CMELIMABHBLIE N3OENNA

—— —— Fasce di prezzo
Price ranges
8.5 MM 10 MM Grupes des prix | PCS//BOX | SQM//BOX | KGS//BOX |BOXES//PALLET| SQM//PALLET | KGS// PALLET
Preisgruppen
== 8,5 MM 5/16"
% % % 100x100 . 40"x40” RETT HA32 1 1,00 20,65 42 42,00 900
100x100 . 40”x40” RETT R11 W A34 1 1,00 20,65 42 42,00 900
Battiscopa Battiscopa Battiscopa T 10 MM 378"
6,5x100 . 2 %6"x40” RETT 7,5x80 . 3"x32” RETT 6,5%60 . 2 %15"x24” RETT <
@ @ @ 80x80 . 32"x32” RETT W A27 2 1,28 28,50 44 56,32 1274
»cC7 »C7 »C5
60x120 . 24”x48” RETT W A31 2 1,44 32,00 36 51,84 1168
60x60 . 24”x24” RETT HA15 3 1,08 24,00 40 43,20 976
30x60 . 12"x24” RETT HA10 6 1,08 23,80 40 43,20 970
& = 10 MM 375"
60x120 . 24”x48” RETT R11 W A33 2 1,44 32,00 36 51,84 1168
Step molato Gradone costa retta Gradone square assemblato
30x60 . 12”x24” RETT 30x120x3,3 . 12”x48”x15/1” RETT  30x120x3,3 . 12”x48”x15/:” RETT 60x60 . 24"x24” RETT R11 W A17 3 1,08 24,00 40 43,20 976
6] eB2a 4] @B51 2| eBe2 30x60 . 12"x24” RETT R11 HA12 6 1,08 23,80 40 43,20 970
e 19 MM 13/16”
60x120 . 24”x48” RETT R11 W A46 1 0,72 30,60 36 25,92 1118
+
19 MM
LISTINO PREZZI
I
Coppia Angolo Griglia (2 pz) R11 PRICE LIST - TARIF - PREISLISTE - NMPANC-NINCT
20x60 . 8"x24” rett
@comp. ©® B63B Griglia per Piscina R11 . .
20x60 . 8"x24” rett Fasce di prezzo | 1° SceltaMq | 1° Scelta Mq Fasce di prezzo |1° Scelta Pz .
Price ranges 1st Choice Sqm Paletta Price ranges 1st Choice Piece P I m2
Grupes des prix 1 Choix Mc Frazionata Grupes des prix 1 Choix Unite I“eZZO alm ) )
2 ® B56 Preisgruppen 1 Wahl Qm Preisgruppen 1 Wahl Stiick Price x sgm . Prix / m 5
Step Molato R11 — A10 € 52,00 € 57.00 B13 € 15,00 Preis x gm . Liena 3a kBagpatHbIii METD
30x120 . 12"x48” rett == A12 € 54,00 € 59,00 B17 € 19,00 ®
ﬁ 60x120 R11 . 24”x48” rett A15 € 57,00 € 63,00 B24 € 26,00
2 ® B53 Prezzo al pezzo
o A17 € 59,00 € 65,00 B25 € 27,00 Price per piece . Prix a I'unite
A27 € 70,00 € 77,00 B43 € 74,00 Preis pro Stuck . Liera 3a tyky
A31 € 74,00 € 81,00 B51 € 94,00
A32 € 75,00 € 82,00 B52 € 96,00 >
A33 € 76,00 € 83,00 B53 € 103,00 Prezzo al m lineare
* * . Price per linear metre . Prix au m linéaire
. a A34 € 77,00 € 84,00 B55 € 107,00 Wahl Lfm. . LieHa 3a noroHHsIi M
Step Torato R1 1 A46 € 94,00 € 101,00 B56 € 120,00
30x120 . 12"x48” rett B62 € 150,00
@ * B63B € 220,00 TUTTI | DECORI E | BATTISCOPA SONO
2 VENDUTI A SCATOLE INTERE.
® B55
o GOt et R et IL PREZZO DELLA SCELTA COMMERCIALE, SE 866 £ 310.00 ALL DECORS AND BASEBOARDS ARE SOLD
: DISPONIBILE, & DEL -50% DAL PREZZO DELLA 12 IN FULL BOXES.
@ SCELTA PALETTE COMPLETE Fasce diprezzo  |1° Scelta ml TOUS LES DECORS ET LES PLINTHES SONT VENDUS PAR
® B52 Price ranges 1st choice linear metre BOITES COMPLETES. .
FOR COMMERCIAL GRADE TILES, IF AVAILABLE, grf;ggfu(;%seﬁf'x 193\?:'30&2' FORMTEILVERKAUF NUR KARTONSWEISE MOGLICH.
A DISCOUNT OF 50% ON THE PRICE OF THE 1ST - :
CHOICE TILES IN WHOLE PALLET IS APPLIED C5 € 16,00
c7 € 18,00
. LE PRIX DU CHOIX COMMERCIAL, SI DISPONI- VA ETr SPORITO ESCLUSI, PALLET FAO €8,00,
Blemento ad 'I-| assemblato R11 BLE, EST DE -50 % PAR RAPPORT AU PRIX DU VAT AND TRASPORT NOT INCLUDED
1oXB0K5 . 67x24™x2" et 1ER CHOIX PALETTE COMPLETE PALLET FAO € 8,00, MINI PALLET FAC € 4,70
@1 © Bas DER PREIS FUR DIE HANDELSSORTIERUNG TVA ET TRANSPORT NON INCLUS, PALLET FAO € 8,00,
BETRAGT, WENN VERFUGBAR MINI PALLET FAQ € 4,70
: ; % MWST UND TRANSPORT NICHT INBEGRIFFEN,
50 % WENIGER ALS DER PREIS FUR DIE 1. PALLET FAO € 8,00, MINI PALLET FAO € 4,70
WAHL. e ’

70 ——— [




CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNICAL FEATURES . CARACTERISTIQUES TECHNIQUES . TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN . TEXHNYECKIE XAPAKTEPA

// ufoadv.com

GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA - ISO 13006 Bla GL i o !
GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE : N ' 3 " _ ]

GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . IMTA3YPOBAHHbIVI KEPAMOIPAHUT, OKPALLEHHbBIV MO BCEWN TOOJILLINHE - i s
Aspetto superficiale Conforme kL \ T %
Surface appearance Compliant 1 # i
Aspect superficiel E Conforme a
Oberflachenbeschaffenheit Konform e & i o
Bup, nosepxHocTn CootseTcteyeT . r, ' r yiw A . L
-_— 2 ., } 7 8
Deviazione valore medio % rispetto a dimensione di fabbricazione. L i 2 b " i s
Deviation of the average size for each tile from the work size (%). 3 i X X
Ecart dimensionnel moyen en % par rappon aux dimensions de fabrication. £05% 1,5 s i
Abweichung des Durchschnittswertes in % hinsichtlich der ProduktionsgroBe. £0,5% = 1,5mm i =, | i ;
OTKIIOHEHIME CPeAH. 3HaueHWsi, %, OT MPOU3BOACTBEHHbIX PA3MEPOB [ y ¥ ; ;
L o ranosza > 410 cm2 +/- 0,6% - < 410 cm2 +/- 0,75% h s i B i ; | ; ¢
Longueur et largeur B N . 1 -
Lange und Breite Deviazione valore medio % rispetto a dimensione di fabbricazione. ! L I F
Lnva n wupuia Deviation of the average size for each tile from the average size to the 10 test specimens ( 5 + g B i . ¥ b
Ecart de valeur moyenne unitaire % en rapport a la valeur moyenne de 10 échantillons mesurés. £05% 1,5 . r o
Abweichung des Durchschnittswertes der einzelnen Fliesen in % hinsichtlich des Durchschnitts von 10 getesteten Mustern. +0,9% x1,9mm 1 o b
OTKIIOHEHWE CPEAH. 3HAYEHVS, OTAENBHON NAWTKN OTHOCUTENBHO CPeaH. 3HaueHs 10 namMepeHHbIX 06pasLoB x ¢ + E g [} { r o’ !

UNIEN ISO
5

c
E?
z
3

>
]
g
o
&

UNIEN ISO
10645-14

DIN 51 130
DIN 51097

Rettilineita degli spigoli
Straightness of sides
Rectitude des arrétes
Kantengeradheit
MPAMONNHENHOTL KPOMOK

Spessore / Thickness / Epaisseur/Stérke / TonwwHa

Ortogonalita
Rectangularity
Orthogonalité
Rechtwinkligkeit
OpTOroHanbHoOCTL

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Bopgonornouexne

Resistenza della superficie (scala MOHS)
Scratch hardness (MOHS scale)

Dureté de la surface (échelle MOHS)
Oberflachenhérte (MOHS skala)
MoBepXHOCTHast NPOYHOCTL MO (lwkane Mooca)

Resistenza a flessione e forza di rottura
Moduls of rupture and breaking strength
resistance a la flexion et force de rupture
Biegfestigkeit und Bruchlast

MpoyHoCcTb Ha U3rn6 Mopynb XXecTKocTn

Resistenza alla abrasione della superficie di piastrelle smaltate
Resistance to surface abrasion of glazed tiles

Résistance a I'abrasion de la surface des carreaux émaillés
Widerstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen
CTOMKOCTB r71a3yPOBaHHOIA NAMTKY K NOBEPXHOCTHOMY UCTUPAHMIO

Coefficiente di dilatazione termica lineare

Linear thermal expansion coefficient

Dilatation thermique linéaire

Lineare Warmeausdehnung

KoathdnumeHT nmHeiHoro TennoBoro paclumpeHns

Resistenza allo shock termico
Thermal shock resistance
Résistance au choc thermique
Temperaturwechselbestéandigkeit
CTOMKOCTb K TENNOBbLIM Nepenaaam

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbestandigkeit
MoposocToiikocT

Resistenza all’attacco chimico (tranne acido fluoridrico)
Resistance to chemical attack (except hydrofluoric acid)
Résistance a I'attaque chimique (sauf acide fluoridrique)
Séure-und Laugenbestandigkeit (auBer FluBséure)
CTOIMKOCTb K GbITOBLIM XMMMKaTaM

Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate
Resistance to stains of glazed tiles

Résistance aux taches des carreaux émaillés

Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen
CTONKOCTL rNasypoBaHHOM NANTKN K 06pa3oBaHuio NsTeH

Resistenza alla scivolosita. Coefficiente di attrito medio

Skid resistance. Average coefficient of friction

Résistance au glissement. Coéfficient de frottement moyen
Rutschfestigkeit. Mittlerer Reibungswert

ConpoTrBneHne cKonbxeHunio. CKegHNii Ko3(hULUNEHT TpeHns

+/-0,5%

+/-0,5%

+/-5%

<0,5% GRUPPO Bla GL

$=1300N

R =35 N/mm2

Come dichiarato dal produttore
See manufacturer’s declaration
Selon déclaration du producteur
Entsprechend der Herstellerangaben
Kak ykasaHo usrotosutenem

Come dichiarato dal produttore

See manufacturer's declaration
Selon déclaration du producteur
Entsprechend der Herstellerangaben
Kak ykasaHo usrotosutenem

Nessun campione deve presentare alterazioni

No sample must show visible alteration

Aucun carreau ne doit présenter d’altération

Kein Muster darf sichtbare Veranderungen zeigen
Hukakoii o6pasell He JoMKeH NokasbiBaTb U3MeHeui

Non devono presentare difetti visibili

No sample must show visible defect

Aucun carreau ne doit présenter de défaut
Muster dirfen keine sichtbaren Schaden zeigen
He ponxHbl 06HapymBaTh BuaUMble AeteKTb

Nessun campione deve presentare alterazioni

No sample must show visible alteration

Aucun carreau ne doit présenter d’altération

Muster dirfen keine sichtbaren Veranderungen zeigen
Hukakoi o6paseL, He AOMKEH NOKa3biBaTb U3MEHEHUI

Nessun campione deve presentare alterazioni

No sample must show visible alteration

Aucun carreau ne doit présenter d’altération

Muster dirfen keine sichtbaren Veranderungen zeigen
Hukakoi o6paseL, He AOMKEH NOKa3bliBaTb U3MEHEHUI

‘ B.C.R.A. REP. CEC. 6/81 (NO SATIN-RETT - NO LUX - NO SATIN)
‘ DIN 51130 = R 9 (NO SATI ETT - NO LUX - NO SATIN)

DIN 51097 (NO SATIN-RETT - NO LUX - NO SATIN)

R 2 35 N/mm2

Classe
Class
Classe
Gruppe
Knacc

Metodo disponibile

Method available

Méthode disponible
Verfiigbares verfahren
OnpepensieTcsi NPOM3BOAMTENEM

Resistente
Resistant
Résistant
Widerstandsfahig
Yeroiiunsbii

Ingelivo

Frost proof
Ingelif
Frostsicher
Mopos3ocToitkoc

Classe
Class
Classe
Gruppe
Knacc

Classe
Class
Classe
Gruppe
Knacc

‘ 040 M

Classe Classe
Class Class
Classe Classe
Gruppe Gruppe
Knacc

‘ M=042

Désign ybur life

Via A. Volta 28725 - 42013 Casalgrande ( ) Itqu

Tel, +39-0522-998911/411
Fax Ifaly +39-0522-998910
Fax Expart +39-0522:998930/996218 _ ML

ce

‘GRUPPO ROMANI'S.P.A. INDUSTRIE CERAMICHE
VIA A.VOLTA 9, 23/25
42013 CASALGRANDE (RE)

05
001CPR2013-07-01

EN 14411:2012

Piastrelle di ceramica pressate a secco,
con assorbimento di acqua Ex"'< 0,5%,
per pavlmentazlonl interne ed estérne.

. Dry {)ressed ceramic tile,
with water absorption Es < 0,5%,
for internal and external floorings.
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Céramics of Italy

@ Copyright 2021, Grt.JF;po-Romuni S.p.A:

Gruppo,Romani S.p.A. Industrie Ceramiche
WwWW. grupporomamspu com
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